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Prolog

A

@ntr—o vreme in care zeii coborau nestiuti printre
oameni croindu-le c#ile vietii, fiind stipani pe soarta
acestora, in Inaltul Olimp avu loc nunta zeitei Thetis,
cea cu picioare de argint, cu muritorul Peleu, regele
mirmidonilor. Ca si se rizbune ci nu fusese invitati la
ospit, Eris, zeita discordiei, nivili nevizutd in sala
banchetului si arunci pe masi un mir de aur din
Gridina Hesperidelor!, care avea gravat pe coaja lui

inscriptia ,,Celei mai frumoase”.

! In gridina mitici a Hesperidelor (nimfe ale amur-
gului), aflatd, potrivit vechilor greci, in vestul Mirii Medite-

rane, crestea pomul cu mere de aur, asigurand, dupd céte se
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Cele trei mari zeite — orgolioasa Iera, sotia preapu-
ternicului Zeus, rizboinica si inteleapta Atena, ndscutd
din capul tatilui ei, Zeus, cét si frumoasa Afrodita, zeita
dragostei si a frumusetii — se luari la ceart, fiecare
considerand ci acel mir? i se cuvenea in mod firesc.

Niciunul dintre invitati, temindu-se de consecinte,
nu dori si faci o asemenea alegere, asa ca zeitele cerurd
sfatul lui Zeus, care refuzi si el si le fie arbitru. Luand

marul, acesta i-1 didu lui Hermes i ii spuse sd le duci

spunea, nemurirea celui care le manca. Pomul fusese déruit
Herei de Gaia, zeita Pimintului, la nunta acesteia cu
atotputernicul Zeus. Merele de aur, dar si frumoasele nimfe,
erau pizite de Ladon, dragonul cu o sutd de capete. Astdzi
expresia ,,gridina hesperidelor” se referd, in sens metaforic,
fie la farmecele iubirii (nimfele ispitindu-i pe muritori nu
numai cu frumusetea lor incintitoare, dar si cu merele de
aur din gridina lor), fie la un loc extrem de bine pizit, in
care se afli o comoar3 la care este imposibil sd ajungi, fie la
tirAmul existentei si fericirii eterne.

2 Panid azi s-a pistrat expresia ,mirul discordiei” cu
sensul de ,,cauza neintelegerii sau a dusméniei dintre doud

sau mai multe persoane”.
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pe zeite la frumosul Paris, care isi pastea turmele pe
muntele Ida, fiul lui Priam, regele puterniciei si bogatei
cetiti Troia — sau Ilion, cum i se mai spunea —, ceea ce

el incd nu stia®.

3 Inspiimantati de prezicerea oracolului cé fiul care lise
va naste va provoca distrugerea Troiei, Paris este pardsit de
pirinti pe povarnisul muntelui Ida, unde, gésit de un pastor,
va fi crescut in casa acestuia, devenind si el pastor. Cand
ajunse la varsta birbitiei, intrecAndu-i pe toti cei de seama
lui prin frumusete si putere, infrunténd si biruind fiare si
talhari, i se spuse Alexandru (,Invingitorul”). Triind in
mijlocul pidurilor, el se indrdgosti de frumoasa nimfa
Oenone, fiica fluviului-zeu Cebren, diruitd de Rhea (sotia
zeului titan Cronos, mama celor sase principali zei
olimpieni — Zeus, Poseidon Hades, Demeter, Hera, Histia)
cu darul prezicerii si de Apollo cu priceperea de a vindeca
muritorii. O ripi si o duse la stdna lui, unde trdiau fericiti.
Cu toate ci Paris nu voia si-i asculte spusele, nimfa i
prezise ci va veni ziua in care o va pdrisi, fugind cu o
striind, ceea ce va provoca un groaznic rizboi, in timpul
ciruia el va fi rinit si numai ea l-ar putea vindeca. Mergand
la Troia pentru a duce taurul cerut de Priam ca sacrificiu, si
invingand cu ocazia intrecerilor sportive toti adversarii, este

recunoscut de sora lui, Cassandra, si de mama lui, Hecuba,
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Paris oferd ,,mirul discordiei” Afroditei,
considerdnd-o cea mai frumoasa



Fermecat de frumusetea Afroditei, Paris nu lud in
seami figiduiala Herei de a-i ddrui putere si bogdtie,
nici pe aceea a Atenei de a-1 inzestra cu inteligentd; el
alese promisiunea Afroditei de a-i oferi o sotie la fel de
frumoasa ca ea.

Cele douid mari zeite se maniard cumplit, iar
Afrodita, tinindu-si promisiunea, il indrumd spre
cetatea Micene, unde se afla Elena, ,cea mai frumoasd
dintre muritoare”, dupd cum ne spune Homer, sotia
regelui Menelau.

Acesta il primeste si il cinsteste pe el si pe tovarasii
sdi ca pe niste oaspeti de seama.

Dar, profitind de absenta lui Menelau, care ple-

case pentru citeva zile in Creta, avand unele treburi

si va fi primit cu bucurie de tatil si de fratii sdi. Prezicerea
nimfei se va adeveri, deoarece, spre sfarsitul rdzboiului, fiind
rinit de siigeta inveninatd a lui Filoctetes, el se va intoarce
la Oenone, dar aceasta, riniti de tridarea lui, va sovai sd-i
acorde ajutorul cerut si va interveni prea tirziu. Dupd unele
versiuni ale mitului, cuprinsi de remuscdri, va murl

impreuni cu el pe rug.
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de rezolvat acolo, Paris o,incAntd cu vorbe dulci pe
Elena, a cirei inimi, stripunsi de sdgeata lui Eros, fiul
Afroditei, nu rimisese nesimtitoare la frumusetea
tandrului print troian, si o ia cu el, ducand-o la Troia,
provocand toate nenorocirile care urmard, cdci razbu-
narea grecilor va fi crunta.

Eroii de pe tot intinsul Greciei, impreund cu
ostile lor, i se aliturari lui Menelau, si, condusi de
Agamemnon, fratele acestuia si rege peste toti regii
Greciei, vor asedia timp de noud ani Troia, pana cand
aceasta, in cel de-al zecelea an, va fi arsi din temelii si
preficutd in cenusa.

Un rol important in cucerirea cetdtii il va avea
Ulise/Odiseu, eroul Odiseei lui Homer. Siret, istet si

inteligent, va fura statuia zeitei Pallas-Atena (Paladiu)?,

4 Statuia zeitei Pallas-Atena, numitd si Paladiu (sau
Paladion), care, potrivit legendei, cizuse din cer atunci cind
Tlos ceruse binecuvantarea zeilor pentru a construi cetatea,
era protectoarea Troiei, incit, dup# spusele oracolului,
aceasta nu putea fi cuceriti citd vreme statuia se mai afla in

templul din cetate.
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care se afla in templul din Troja ca ocrotitoare a cetitii,
provocind panici in rdndul troienilor, il va aduce pe
Filoctetes cu a cirui sigeatd otrivitd va fi ucis Paris si,
dupi planul lui, va fi construit acel atat de ingeldtor
dar — calul de lemn® —, ducind la victoria finald a gre-
cilor si cucerirea Troiei.

Pe cand flicdrile inalte pani la cer mistuiau cetatea,
coribiile aheilor, intinzdndu-si panzele albe ca aripile
unor pescirusi uriasi, se indreptari, méanate de vanturi

prielnice si de osirdia vaslasilor, spre patria lor.

5Calul de lemn sau calul troian, cum i se mai spune, acel
dar inselitor lisat troienilor de greci, a devenit astdzi o
expresie sugestivi pistratd din Antichitatea greacd si folositd
atunci cind un plan perfid este pus la cale pentru submi-
narea din interior a pozitiilor adversarului. Celebrul citat al
lui Vergiliu Timeo danaos et dona ferentes (Mi tem de danai
(greci) chiar si atunci cand aduc daruri), atribuit profetului
Laocoon, avertizeazi ci este necesar sd fii suspicios si
prudent in fata unor aparente gesturi prietenoase sau oferte
,prea” binevoitoare, deoarece acestea ar putea ascunde

intentii riuvoitoare sau posibile situatii periculoase.
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Greu fusese de induplecat siretul Ulise/Odiseu sd ia
parte la expeditie, pirdsind Ithaca lui dragd si pe
Penelopa, iubita lui sotie, care tocmai ii diruise un fiu,
pe Telemah. Si era de inteles. Aliturandu-se celor ce
plecau la lupti intr-o asemenea expeditie primejdioasd,
nu stia daci isi va mai revedea vreodatd meleagurile
natale si pe cei dragi.

Tar atunci cand, dupi zece ani, dorul fierbinte il
zorea si ajungi cit mai repede acasd, sd-si imbritiseze
sotia si fiul, soarta potrivnici il puse in fata unor grele
incerciri, ficAndu-1 si mai indure incd multe necazuri
si si treacd prin numeroase si cumplite primejdii. Cici
ura neostoiti a lui Poseidon, manios ci i orbise fiul,
pe ciclopul Polifem, il urmiri continuu pe intinsul
mirilor, ridicAndu-i mereu alte stavile in drum péana
cand 1si pierdu toate cordbiile si toti tovarasii, iar el,
dupi amarnice peripetii, ajunse pe insula nimfei Calypso,
care, indrigostindu-se la nebunie de el si dorind si-l1ia

de barbat, il tinu captiv sapte ani.
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fn cele din urmi, in ce de-al optulea an, datoritd
Atenei, care continua si-1 sprijine, zeii se indurara de el.

Inteleapta zeitd se duse chiar la tatdl ei, preapu-
ternicul Zeus, si ii spuse:

— Toti eroii ahei s-au intors la casele lor, chiar daca
unii au pribegit mai mult sau au avut parte de o soartd
crudi, la fel ca Agamemnon ucis miseleste de sotia lui
Clitemnestra si amantul ei, Egist, doar iscusitul Ulise,
mistuit de dorul de patriei si de cei dragi este tinut

captiv pe insula nimfei® Claypso’, deoarece aceasta s-a

¢ Nimfele, creatii ale mitologiei vechilor greci, erau
zeitdti ale naturii reprezentate adeseori ca niste tinere
fecioare; ele intruchipau frumusetea si puritatea izvoarelor,
mairetia pidurilor, a marii, a intregii naturi. Inzestrate cu
harul profetiei, puteau stirni pasiuni puternice, atit in
randul muritorilor, cét si al zeilor. In functie de locurile unde
isi aveau silasul, ele se numeau nereide (in mare), naiade (in
apele dulci), oreade (in munti), oceanide (in ocean), driade
(in copaci, mai ales in stejari, considerat arbore sfant, inchinat
lui Zeus).

7 Calypso, fiica titanului Atlas, cel ce tine in spate bolta

cereasci (sau, dupi altii, Pimantul), indrigostiti la nebunie
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indrigostit de el si nu vrea si-1lase si plece. Oare inima
ta, mirite stipan, nu se induioseazi vizind suferinta
adinci a celui care te-a cinstit mereu si ti-a adus jertfe
bogate pe altare?

Iar Zeus, recunoscind adevirul rostit de inteleapta
sa fiicd ii rdspunse:

— Cum as putea si uit istetimea acelui fiu al lui
Laerte care o intrece pe a tuturor celorlalti muritori?
Numai fratele meu, Poseidon, continud si-1 urméreasca
cu multi ranchiuni si l-ar fi ucis desigur, daca n-ar fi
stiut ci noi, ceilalti zei, il pretuim si avem grija de
viata lui. Dar cred ci de-acum trebuie sd-1 ajutdm, iar
Poseidon va fi nevoit si-si potoleascd neostoita ura.

Atunci Atena bucuroasa il ruga:

— Trimite degrabi pe Hermes, mesagerul tiu la

nimfa Calypso, iar eu mi voi duce sd-1 incurajez pe

de Ulise, pe care voia si-1 ia de sot, promitdndu-i chiar
nemurirea, trebuie si se supuni vointei zeilor. Ea rdimane

un simbol de iubire neconditionatd.
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Telernah sisi-i sptn ci e timpul sa dea dovadi de curaj
plecand si-si caute pirintele pentru a fi demn de faima
acestuia.

Totusi Poseidon, ménat de o pizma nestinsd impo-
triva eroului, il va face si riticeascd incd doi ani pe

intinsul mirilor.
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